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« This product is a shoulder strap for TM-P20Il or TM-P80II.
Be sure to use this product following the instructions
and precautions described on this document.

If this product gets wet, dry it thoroughly before
use. When drying, do not use fire, equipment that
generates heat or warm air, or equipment that dries
clothes.

If this product gets dirty, wash it with water or mild
detergent.

Do not use or store this product in a place exposed
to direct sunlight, near a heating appliance, orin a
place where it may get wet, or where there is a lot of
steam, humidity, oil smoke, or dust.

After attaching this strap to the printer, do not swing
or throw the printer while holding the strap. It is
dangerous because the printer may come off.

« Ce produit est une bandouliére pour la TM-P20Il ou
la TM-P80II.
« Veillez a utiliser ce produit selon les instructions et
les précautions décrites dans ce document.
« Si ce produit est mouillé, séchez-le soigneusement
avant utilisation. Lors du séchage, n'utilisez pas de
feu, d'équipement générant de la chaleur ou de l'air
chaud ou d'équipement de séchage des vétements.
Si ce produit est sale, lavez-le a I'eau ou avec un
détergent doux.
N'utilisez pas ou ne stockez pas ce produit dans un
endroit exposé a la lumiere directe du soleil, a prox-
imité d'un appareil de chauffage ou dans un endroit
ou il peut étre mouillé ou exposé a une quantité
importante de vapeur, d’humidité, de fumée d’'huile
ou de poussiére.
Aprés avoir fixé cette sangle a lI'imprimante, ne
balancez pas et ne lancez pas I'imprimante en tenant
la sangle. Cela est dangereux car I'imprimante peut
se détacher.

Dieses Produkt ist ein Schultergurt fir TM-P20Il oder
TM-P80II.

Stellen Sie sicher, dass Sie dieses Produkt gemaR den
Anweisungen und VorsichtsmafBnahmen aus diesem
Dokument verwenden.

Wenn dieses Produkt nass wird, trocknen Sie es
grundlich, bevor Sie es verwenden. Benutzen Sie
zum Trocknen kein Feuer, keine Gerate, die Hitze
oder warme Luft erzeugen, und keine Geréte zum
Reinigen von Kleidung.

Wenn dieses Produkt schmutzig wird, waschen Sie
es mit Wasser oder einem milden Reinigungsmittel.
Verwenden oder lagern Sie dieses Produkt nicht an
einem Ort, der direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist,
nicht in der Ndhe von Heizungsvorrichtungen und
nicht an einem Ort, wo das Produkt nass werden
kénnte, oder wo viel Dampf, Feuchtigkeit, dliger
Rauch oder Staub auftritt.

Nachdem Sie diesen Schultergurt am Drucker
angebracht haben, schleudern oder werfen Sie den
Drucker nicht, wahrend Sie den Gurt festhalten. Dies
ist gefahrlich, da der Drucker sich [6sen konnte.

Dit product is een schouderriem voor de TM-P20II of
TM-P8OII.

Zorg ervoor dat u dit product gebruikt volgens de
instructies en voorzorgsmaatregelen die in dit docu-
ment worden beschreven.

Als dit product nat wordt, droog het dan goed af
voor gebruik. Gebruik bij het drogen geen vuur,
apparatuur die warmte of warme lucht genereert, of
apparatuur die kleding droogt.

Als dit product vuil wordt, kunt u het wassen met
water of een mild afwasmiddel.

Gebruik of bewaar dit product niet op een plaats

die blootstaat aan direct zonlicht, in de buurt van
een verwarmingstoestel, op een plaats waar het

nat kan worden of op een plaats waar veel stoom,
vochtigheid, olierook of stof aanwezig is.

Nadat u deze riem aan de printer hebt bevestigd,
mag u niet met de printer zwaaien of gooien terwijl
u de riem vasthoudt. Dat is gevaarlijk, want de print-
er kan loskomen.

+ Questo prodotto € una tracolla per la stampante
TM-P20I1l o TM-P8O0ll.

« Utilizzare il prodotto seguendo le istruzioni e le
precauzioni descritte nel presente documento.

« Seil prodotto si bagna, asciugarlo completamente
prima dell'uso. Per asciugarlo, non utilizzare fiamme,
apparecchi che generano calore o aria calda oppure
un’asciugatrice.

- Se il prodotto si sporca, lavarlo con acqua o deter-
gente delicato.

« Non utilizzare o custodire il prodotto in luoghi

esposti alla luce solare diretta, vicino a un apparec-

chio riscaldante, in luoghi in cui potrebbe bagnarsi

o in ambienti molto esposti a vapore, umidita, fumi

oleosi o polvere.

Dopo aver agganciato il cinturino alla stampante,

non far oscillare o gettare la stampante tenendo

il cinturino. E pericoloso perché la stampante pud

sganciarsi.

- Este producto es una correa de hombro para los
modelos TM-P20I1l o TM-P8O0lII.

Asegurese de utilizar este producto siguiendo las
instrucciones y precauciones descritas en este
documento.

Si este producto se moja, séquelo bien antes del uso.
Para secarlo, no utilice fuego, aparatos que generen
calor o aire caliente, ni aparatos para secar la ropa.

Si este producto se ensucia, lavelo con agua o un
detergente suave.

No utilice ni guarde este producto en un lugar
expuesto a la luz solar directa, cerca de un calefactor
o en un lugar donde se pueda mojar o donde haya
mucho vapor, humedad, humo de aceite o polvo.
Después de colocar esta correa en la impresora, no
balancee nilance laimpresora agarrandola de la cor-
rea. Es peligroso porque la impresora puede salirse.

« Este produto é uma alca de ombro para a TM-P20II
ou TM-P80II.

Certifique-se de que utiliza este produto de acordo
com as instrugdes e precaucdes descritas neste
documento.

Se este produto estiver molhado, seque-o minucio-
samente antes da utilizacdo. Ao secar, ndo use

fogo, equipamento que gere calor ou ar quente ou
equipamento que seque roupa.

Se o produto ficar sujo, lave-o com dgua ou deter-
gente neutro.

Nao utilize nem armazene este produto num local
exposto a luz solar direta, proximo de um aparelho
de aquecimento, num local onde possa ficar molha-
do ou onde exista muito vapor, humidade, névoa de
6leo ou péo.

Apds instalar esta alca na impressora, néo oscile nem
atire a impressora enquanto segura na alca. E perigo-
so porque a impressora podera soltar-se.

« Bu tirtin, TM-P20Il veya TM-P80lIl icin kullanilan bir
omuz askisidir.

Bu Uriin{, bu belgede aciklanan talimatlara ve 6n-
lemlere uyarak kullandiginizdan emin olun.

Bu Urdin islanirsa GriinG kullanmadan 6nce iyice kuru-
layin. Kurularken ates, 1s1 veya sicak hava yayan ekip-
man ya da kiyafet kurutma ekipmani kullanmayin.
Bu Urrtin kirlenirse su veya hafif deterjanla yikayin.

Bu Urtini dogrudan glines 1sigina maruz kalan bir
yerde, bir 1sitma cihazinin yaninda, islanabilecegi bir
yerde ya da ¢ok miktarda buhar, nem, yag dumani
veya toz bulunan bir yerde kullanmayin veya sakla-
mayin.

Bu askinin yaziciya takilmasinin ardindan askidan tu-
tarken yaziciyi sallamayin veya firlatmayin. Bu, yazici
disebilecedi icin tehlikelidir.

EAAnvika

« Auté To MPOIdV gival évag INAVTAG WHOU YIa TOV
TM-P20II i tov TM-P80II.

+ BeBawwBeite 611 xpnolpomoleite autd To POoidV

akohouBwWVTAG TIG 08NYieg Kal TIG TPOPUAAEELS TTOU

meplypd@ovTal 0 auto TO £Yypago.

EAv auté To mpoidv Bpaxei, 0TEYVWOTE TO KAAA TPV

amod TN xpron. Katd 1o otéyvwua, pn XPnolUOTIOLETE

QwTId, €0MAIopS TTou Tapdyel Beppotnta ) (E0TO

aépa i e€0mAIoUd TIOL OTEYVWVEL TA pouXa.

Edv auté 1o mpoidv AepwOei, TAUVETE TO Ue vEPO

ATTIO ATTOPPUTTIAVTIKO.

Mn xpnotyormoleite rj amoBnkeVeTE AUTO TO TIPOIOV

0€ UEPOC eKTEDEINEVO OTO AUECO NAOKO WG, KOVTA

O€ OUOKEUN B€puavong 1} o€ HEPOG OTTIOU PTTOPE(

va Bpayei i} 6mou umapyel TOAUG ATHOG, UYPACia,

Kamvog Aadlov fy okdvn.

A@OU TIPOCAPTACETE AUTOV TOV IUAVTA OTOV

EKTUTTWTH, UNV TAAAVTEVETE 1 EKOPeVOOVIETE TOV

EKTUTIWTH EVW KPATATE TOV IpAvTa. Eivar emkivéuvo

YIOTi O EKTUTTWTHG UTTOPEL VO ATTOXWPLOTE( amé Tov

1navra.

« Taizdelek je naramni trak za TM-P20lI ali TM-P80II.
Poskrbite, da izdelek uporabljate ob upostevanju
navodil in previdnostnih ukrepov, opisanih vtem
dokumentu.

Ce se izdelek zmo¢i, ga pred uporabo dobro po-
susite. Za susenje ne uporabljajte ognja, opreme, ki
ustvarja toploto ali topel zrak, ali opreme za susenje
oblacil.

Ce se izdelek umaze, ga umijte z vodo ali blagim
detergentom.

Izdelka ne uporabljajte ali shranjujte na mestu, ki

je izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi, blizu
ogrevalne naprave ali na mestu, kjer bi se lahko
zmodil ali kjer je velika koli¢ina pare, vlage, mastnega
dima ali prahu.

Po pritrditvi traku na tiskalnik slednjega ne zibajte ali
premetavajte medtem ko drzite trak. To je nevarno,
ker se lahko tiskalni sname s traku.

« Ovaj proizvod je remen za rame namijenjen modelu
TM-P20IIili TM-P8OII.
- Ovaj proizvod obavezno upotrebljavajte slijededi
upute i mjere opreza opisane u ovom dokumentu.
Ako se ovaj proizvod smoci, prije upotrebe dobro ga
osusite. Prilikom susenja nemojte se koristiti vatrom,
opremom koja proizvodi toplinu ili topli zrak ili opre-
mom koja susi odjecu.
Ako se ovaj proizvod zaprlja, operite ga vodom ili
blagim deterdzentom.
Nemojte upotrebljavati niti pohranjivati ovaj proiz-
vod na mjestu izlozenom izravnoj suncevoj svjetlosti,
u blizini uredaja za grijanje ili na mjestu gdje bi se
mogao smociti, ili gdje ima mnogo pare, vlage, dima
ulja ili prasine.
Nakon $to ovaj remen pri¢vrstite na pisa¢, nemojte
njihati niti bacati pisa¢ dok drzite remen. To je opas-
no, jer se pisa¢ moze otkvaciti.

- OBOj Npoun3BO[ € peMeHyYe 3a MPeKy pamo 3a
TM-P20I1 unn TM-P8O0II.

- KopwucTeTe ro oBoj Nnpoun3Bof camo cnopeq

ynaTtcTBaTa M MepKMTe Ha NPeTnasfiMBoCT LWTO ce

OnuLIaHN BO OBOj AOKYMEHT.

AKO 0BOj MPOU3BOA Ce HAMOKPW, UCYLLIeTe o

y6aBo npep aa ro kopuctute. Kora ro cylimTe, He

KOpMCTeTe oraH, onpema LWTo co3Aasa TOMIMHA Un

TOMOM BO3JlyX UNW onpeMa 3a Cyllerbe obneka.

AKo Npoun3BOJOT Ce N3BaJIKa, N3MUjTe ro CO BoAa Ui

6nar geTeprexT.

He kopucTeTe ro 1 He UyBajTe ro NPON3BOAOT Ha

MeCTO LUTO e AMPEKTHO N3/I0XKEHO Ha COHYeBa

CBET/IMHA, BO 6NM3MHa Ha Ypep 3a rpeetbe Un Ha

MeCTO Kajje LITO MOXe [la Ce HaBOAEHW UJIN Ha MecTo

Ka/ie LTO MMa MHOTY napea, BNaXXHOCT, Yaj oA

Macsio U npatumrHa.

OTKaKo Ke ro nprkaynTte oBa pemeH4Ye Ha nevyaTayor,

He HULIajTe ro 1 He GpprajTe ro neyaTayoT fofeka

ro ApxuTe pemeHyeto. Toa e onacHo 6uaejku

revyaTayoT MOXe Aia NcrnagHe.

« Ovaj proizvod je rameni kais za uredaj TM-P20ll ili
TM-P80II.

- Ovaj proizvod obavezno koristite u skladu sa uputst-

vima i merama predostroznosti navedenim u ovom

dokumentu.

Ako se proizvod nakvasi, pre upotrebe ga temeljno

osusite. Za susenje nemoijte koristiti plamen, opremu

koja stvara toplotu ili topao vazduh, ili opremu koja

sluzi za susenje odece.

Ako se proizvod uprlja, operite ga pomocu vode i

blagog deterdzenta.

Ovaj proizvod nemoijte koristiti ili skladistiti na mestu

koje je izlozeno direktnoj suncevoj svetlosti, u blizini

grejnog tela, na mestu gde se moze nakvasiti ili na

mestu koje je izloZzeno vodenoj pari, vlaznosti, uljnoj

pari ili prasini.

Nakon pri¢vrséivanja ovog nosaca na Stampac,

nemojte klatiti ili bacati Stampac dok drzite nosac. To

je opasno jer stampac moze da otpadne.




Dette produkt er en skulderstrop til TM-P20ll eller
TM-P8OII.

Serg for at bruge dette produkt ved at fglge in-
struktionerne og forholdsreglerne beskrevet i dette
dokument.

Hvis dette produkt bliver vadt, skal du terre det
grundigt fer brug. Under terring ma du ikke bruge
ild, udstyr, der genererer varme eller varm luft, eller
udstyr, der torrer toj.

Hvis dette produkt bliver snavset, skal det vaskes
med vand eller et mildt renggringsmiddel.

Undlad at bruge eller opbevare dette produkt pa et
sted, der er udsat for direkte sollys, i neerheden af
et varmeapparat eller pa et sted, hvor det kan blive
vadt, eller hvor der er meget damp, fugt, oliergg eller
stov.

Nar du sat denne strop fast til printeren, ma du ikke
svinge eller kaste printeren, mens du holder i strop-
pen. Det er farligt, fordi printeren kan falde af.

« Tama tuote on TM-P20II- tai TM-P80II-laitteelle
tarkoitettu olkahihna.

Varmista, ettd kdytat tata tuotetta seuraavien
ohjeiden ja tdssa asiakirjassa kuvattujen varotoimien
mukaisesti.

Jos tama tuote kastuu, kuivaa se huolellisesti ennen
kayttod. Ald kaytd kuivaamiseen avotulta tai Idmpoa
tai lamminta ilmaa tuottavia laitteita tai vaatteiden
kuivaamiseen tarkoitettuja laitteita.

Jos tama tuote likaantuu, pese se vedelld tai miedol-
la pesuaineliuoksella.

Ala kayta tai sdilyta tata tuotetta paikassa, jossa se
altistuu suoralle auringonvalolle tai on lammityslait-
teen lahell, tai paikassa, jossa se saattaa kastua tai
jossa esiintyy paljon hoyrya, kosteutta, 6ljysavua tai
polya.

Kun tdma hihna on kiinnitetty tulostimeen, ala heilu-
ta tai heitd tulostinta hihnasta kiinni pitamalla. Se on
vaarallista, koska tulostin saattaa irrota.

Dette produktet er en skulderrem for TM-P20II eller
TM-P80II.

Serg for at du bruker dette produktet i henhold til
instruksjonene og sikkerhetstiltakene beskrevet i
dette dokumentet.

Hvis dette produktet blir vatt, ma du terke det godt
for bruk. Nar du terker, ma du ikke bruke ild, utstyr
som avgir varme eller varm luft eller utstyr som er
beregnet pa a torke kleer.

Hvis dette produktet blir skittent, vasker du det med
vann eller et mildt rengjgringsmiddel.

Du ma ikke bruke eller oppbevare dette produktet pa
et sted som er utsatt for direkte sollys, i neerheten av
varmeapparater eller pa et sted der det kan bli vatt
eller utsatt for damp, luftfuktighet, oljerayk eller stav.
Nar du har festet denne remmen til skriveren, ma du
ikke veive med eller kaste skriveren mens du holder

i remmen. Dette er farlig. Skriveren kan lgsne fra
remmen.

Den hér produkten ar en axelrem fér TM-P20I1 eller
TM-P80II.

Se till att anvanda produkt enligt instruktionerna
och forsiktighetsatgarderna som beskrivs i detta
dokument.

Om produkten blir blét ska den torkas noggrant
fore anvandning. Anvand inte eld, utrustning som
genererar varme eller varm luft eller utrustning som
torkar kldader for torkningen.

Om produkten blir smutsig ska den tvattas med
vatten eller milt rengdringsmedel.

Anvand eller forvara inte produkten pa en plats som
utsatts for direkt solljus, ndra en varmeapparat eller
pa en plats dér den kan bli blot eller dér det finns
mycket anga, fukt, oljerok eller damm.

Nar du har fast den har remmen pa skrivaren ska du
inte slanga med eller kasta runt skrivaren medan du
haller i remmen. Det &r farligt eftersom skrivaren kan
lossna.

.

.

+ Ten produkt to pasek stuzacy do noszenia drukarki
TM-P20Il lub TM-P80II na ramieniu.
+ Uzywajac produktu, nalezy przestrzegac instrukcji i
srodkéw ostroznosci zamieszczonych w niniejszym
dokumencie.
Jedli dojdzie do zamoczenia produktu, przed uzy-
ciem nalezy go doktadnie osuszy¢. Do suszenia nie
uzywac ognia, urzadzen wytwarzajacych ciepto lub
ciepte powietrze ani suszarek do odziezy.
Jedli produkt zabrudzi sig, nalezy umy¢ go w wodzie
lub tagodnym detergencie.
Nie nalezy uzywac ani przechowywac tego pro-
duktu w miejscu bezposrednio nastonecznionym,
w poblizu urzadzen grzewczych lub w miejscach, w
ktérych moégtby ulec zamoczeniu, miejscach silnie
zaparowanych, wilgotnych, zapylonych lub zaniec-
zyszczonych mgta olejowa.
Po przymocowaniu tego paska do drukarki nie
nalezy kotysa¢ drukarka ani rzuca¢ nia, trzymajac
za pasek. Jest to niebezpieczne, poniewaz drukarka
mogtaby sie zerwac z paska.

« Tento produkt je ramenni popruh pro TM-P20Il nebo
TM-P8OII.

« Ujistéte se, Ze pouzivate tento produkt podle

pokyn( a bezpecnostnich opatfeni popsanych

v tomto dokumentu.

Pokud se tento produkt namoci, pred pouzitim

jej dukladné osuste. Pii suseni nepouzivejte ohen,

zafizeni, které vytvafi teplo nebo teply vzduch, nebo

zafizeni urcené k suseni pradla.

Pokud se tento produkt zaspini, omyjte jej vodou

nebo jemnym cisticim prostredkem.

Nepouzivejte ani neskladujte tento vyrobek na misté

vystaveném pfimému slune¢nimu zafeni, v blizkosti

topného zafizeni nebo na misté, kde muize zvihnout

nebo v misté vyskytu pary, vihkosti, olejového koure

nebo prachu.

Po pfipevnéni tohoto popruhu k tiskarné nekyvejte

ani nehazejte tiskarnou, kdyz popruh drzite. Je to

nebezpecné, protoze hrozi odpojeni tiskarny.

+ Ezatermék egy vallpant a TM-P20Il vagy TM-P80II
késziilékhez.

- Ugyeljen ra, hogy a terméket a jelen dokumen-

tumban leirt utasitasoknak és évintézkedéseknek

megfeleléen hasznalja.

Ha ez a termék nedves lesz, hasznalat el6tt alaposan

szaritsa meg. A széritdshoz ne hasznéljon tiizet,

hét vagy meleg levegét elédllitd berendezést vagy

ruhaszaritét.

Ha ez a termék koszos lesz, mossa ki vizzel vagy

enyhe mosészerrel.

Ne haszndlja vagy tarolja ezt a terméket olyan helyen,

ahol kdzvetlen napfény éri, flitbberendezés kdzelé-

ben, vagy ahol nedves lehet, vagy ahol sok a g6z,

magas a paratartalom, olajfuist vagy por van jelen.

+ Miutan ezt a vallpantot a nyomtatéhoz rogzitette, ne
lengesse meg vagy dobja el a nyomtatot, mikézben
a véllpantot tartja. Ez veszélyes, mert a nyomtaté
kijohet beldle.

- Tento vyrobok je ramenny popruh urceny pre mod-
ely TM-P20ll alebo TM-P80lII.

Vyrobok pouzivajte podla pokynov a dodrziavajte
bezpecnostné opatrenia opisané vtomto dokumente.
Ak je vyrobok vihky, pred pouzitim ho dékladne
vysuste. Na susenie nepouzivajte ohen, zariadenie,
ktoré generuje teplo alebo ohrieva vzduch, ani
zariadenie na susenie oblecenia.

Ked'je vyrobok znecisteny, umyte ho vodou alebo
jemnym cistiacim prostriedkom.

Vyrobok nepouzivajte ani neskladujte na mieste
vystavenom priamemu slne¢nému Ziareniu, v blizko-
sti vykurovacich zariadeni ani na mieste, kde méze
navlhnut, alebo kde je vela pary, vihkosti, mastnych
vyparov alebo prachu.

Po pripevneni tohto popruhu k tlac¢iarni nehupte ani
nehadzte tlac¢iaren, kym drzite popruh. Je to nebez-
pecné, pretoze tlaciarer sa moze uvolnit.

Romana

«+ Acest produs este o curea de umar pentru TM-P20II
sau TM-P80II.

« Asigurati-va ca utilizati acest produs conform instructi-
unilor si masurilor de precautie din prezentul document.

« In cazul in care produsul se uda, uscati-l complet
nainte utilizare. Pentru a-l usca, nu folositi surse de
foc, aparate care produc caldura sau aer cald, nici
uscatoare de haine.

.

- Dacad produsul se murdareste, spalati-l cu apd sau cu
un detergent cu formula delicata.

Nu utilizati si nu depozitati acest produs in locuri
expuse la lumina directa a soarelui, in apropierea
unui aparat de incalzit sau intr-un loc unde risca sa
se ude sau in care este mult abur, umiditate, fum de
ulei sau praf.

Dupa ce prindeti aceastd curea de imprimantd, nu
balansati si nu aruncati imprimanta tinand-o de
curea. Este periculos deoarece imprimanta se poate
desprinde.

Bbbarapckm esmk

« To3n NpoAyKT NpeacTaBnABa PEMbK 3a PaMo 3a
TM-P20Il unn TM-P8OII.

- M3non3BainTte NpoayKTa CbrnacHo MHCTPYKLUUnNTe

1 NpeAnasH1Te MepKK, ONmncaHn B HaCToALLMA

LOKYMEHT.

AKO NpOAyKTBT Ce HAMOKpPWU, MOACYLLIETE ro HaMmbHO

npeawv aa ro nsnonssarte. [pu nofcylwaBaHeTo He

n3nonsBaiiTe orbH, obopyaBaHe, KoeTo oTaena

TOMSIMHa UNK ropeLy Bb3AyX, v obopyaBaHe 3a

CyLIeHe Ha pexu.

AKO NPOAYKTBT Ce 3aMbpPCU, U3MUIATE FO C BOJa NN

C MeK fleTepreHT.

He n3nonseaiTe n He CbxpaHABariTe NPoAyKTa Ha

MACTO, N3/10XKEHO Ha NpAKa CTbHYeBa CBET/IMHA,

B 6M11130CT A0 HarpeBaTeneH ypea Unn Ha MACTo,

KbAeTo MOXe [la Ce HaMOKpPW MY MMa roffiMo

KONMYeCcTBO Napa, BNa)KHOCT, MacNeHy napyw unm

npax.

Cnep KaTo NpUKaynTe peMbKa KbM NPUHTEpPa,

He nionenTe N He XBbPNANTe NPUHTepa, JOKaTo

AbpxuTe pembKa. ToBa e onacHo, Tbil KaTo

NMPUHTEPBT MOXe fla Ce OTKauv 1 fja najHe.

« Sis izstradajums ir TM-P20II vai TM-P80Il modelim
paredzéta pleca siksna.

lzmantojiet $o izstradajumu, tikai ievérojot Saja do-
kumenta noraditas instrukcijas un bridinajumus.

Ja sis izstradajums samirkst, pirms lietosanas to
kartigi izzavéjiet. Nezaveéjiet to virs liesmas, virs
iericém, kas rada siltumu vai silta gaisa plasmu, vai
virs apgérba zavésanas iericém.

Jaizstradajums notraipas, mazgajiet to ar Gdeni vai
vaju mazgasanas lidzekli.

Neizmantojiet un neuzglabajiet So izstradajumu
vieta, kas paklauta tiesu saules staru iedarbibai,
sildieri¢u tuvuma vai vieta, kur tas var k|Gt mitrs vai
kur ir daudz tvaiku, liels mitrums, ir tvaiki no ellas vai
putekli.

Kad cilpa ir piestiprinata printerim, neSupojiet un
nemeétajiet printeri, turot to aiz cilpas. Tas ir bistami,
jo printeris var noslidét.

- Sis gaminys - tai TM-P20Il arba TM-P80Il perpetinis
dirzelis.

- Batinai naudokite $j gaminj, laikydamiesi Siame
dokumente pateikty nurodymy ir atsargumo prie-
moniy.

- Jei Sis gaminys suslapo, pries naudodami jj kruopsci-
ai isdZiovinkite. Dziovinimui nenaudokite ugnies,
irangos, kuri skleidzia Siluma ar Siltg ora, arba jran-
gos, kuri dZiovina drabuzius.

- Jei Sis gaminys uzsiters, plaukite jj vandeniu arba
svelniu plovikliu.

- Nenaudokite ir nelaikykite Sio gaminio tiesioginiy
saulés spinduliy veikiamoje vietoje, salia Sildymo
prietaisy, ten, kur jis gali suslapti arba kur yra daug
gary, drégmeés, alyvos damy ar dulkiy.

« Pritvirtine §j dirzelj prie spausdintuvo, laikydami uz
dirzelio spausdintuvo nejudinkite ir nemeskite. Tai
pavojinga, nes spausdintuvas gali atsilaisvinti.

« See toode on mudelite TM-P20I1 v6i TM-P80II 6larihm.
- Kasutage seda toodet dokumendis kirjeldatud
juhiste ja ettevaatusabindude kohaselt.
- Kui toode saab marjaks, kuivatage seda enne uuesti
kasutamist péhjalikult. Arge kasutage kuivatamiseks
lahtist leeki, kuumust véi sooja 6hku tekitavaid sead-
meid voi riiete kuivatamiseks ettendhtud seadmeid.
Kui toode méaardub, peske seda vee voi neutraalse
pesuvahendiga.
Arge hoidke ega hoiustage toodet kohas, kuhu
paistab otsene paikesevalgus, mis asub kittesead-
me ldhedal v6i kohas, kus toode voib saada marjaks
voi kus on palju auru, 6huniiskust, 6list suitsu voi
tolmu.
Parast rihma kinnitamist printeri kiilge arge 66t-
sutage ega visake printerit samal ajal rihmast kinni
hoides. See on ohtlik, kuna printer véib lahti tulla.

+ 3To u3penue NpeAcTaBnsaeT cobom nneyeBom
pemeHb gna TM-P20I1 unn TM-P80II.

+ Mpun ncnonb3oBaHWM 3TOrO N3[ENUA

06A3aTeNbHO CO6I0AANTE MHCTPYKLUMM N Mepbl

nNpefoCTOPOXKHOCTY, N3STOXKEHHbIE B HAaCTOALLEM

IOKyMeHTe.

Ecnu nsgenne Hamokno, TWaTeNbHO BbICYLINTE

ero nepep ucrnonb3osaHuem. Mpu cyLuke He

MCMoNb3yiiTe OroHb, 060pyAOBaHMe, Bbigensiowee

TENno Unu TeNnbIvi BO3AYX, a TakxKe obopyfoBaHne

LONA CYLIKN OAEeXAbl.

Ecnu nsgenve 3arpAasHuNoch, NpoMonTe ero BoAom

WIIN MATKUM MOIOLLMM CPefCTBOM.

He ncnonb3yiite n He XxpaHnTe U3penve B MecTax,

NOABEPKEHHbIX BO3AENCTBUIO NPAMbIX COTHEYHbIX

nyyen, pAfOM C HarpeBaTebHbIMK Nprubopamu, a

TaKXe B MecTax, rie OHO MOXeT HaMOKHYTb U rae

nNpUCyTCTBYET 6OJbLLIOE KONNYECTBO Napa, Baru,

napoB mMacna unn nbiau.

MpuKpenne pemeHb K NPUHTEPY, He pacKaynBanTe

1 He bpocaiiTe MPUHTEP, Aiepa ero 3a pemeHb. 310

0OnacHoO, TaK Kak MPUHTEP MOXET OTOPBATbCA.

« Lle HanniyHUn pemiHb ana npuxHtepa TM-P20Il a6o
TM-P80II.
« BukopucToBytoun uein BUpi6, gotpumyiitecs
BKa3iBOK Ta 3aCTepeXeHb, HaBefJeHUX y LibOMy
NOKYMEHTI.
AKLO Lieii BUPib HaMOKHe, BUCYLLITb NOTO AK CNig,
nepL Hixk BUKopucToByBaTu. LLlo6 BucywnTtn Bupi6,
He BUKOPWCTOBYITe BOTOHb, 0651afiHaHHS, Lo
BUMYCKAE TEMJIO YN Tene NoBiTpsA, abo CyLInnKm gna
opAry.
AKLWO Leit BUpib 3abpyAHUTLCA, MOMUIATE NOrO
BO/I0I0 260 M'AKM 3acO60M ANA MUTTS.
He BrKopucToByWiTe Ta He 36epirainTe Lel BUpi6 nig
NPAMUM COHAYHUM MPOMIHHAM, NO6NIN3Y HarpiBauyis
a60 B MicUsAX, Ae BiH MOXe HAMOKHYTY, UM B MicLiAX,
ne 6araTo napy, Bosioru, Mac/igsHUX Bunapis abo
nuny.
Min’egHaBLLM Lel peMiHb [0 NPUHTEPa, He
posrongyiTte Ta He KnganTe NpuHTEp, TPUMarym
110ro 3a pemiHb. Lle Hebe3neuHo, OCKinbKn NpuHTep
MoXe Bif'egHaTunCA.

o byn eHiM TM-P201II Hemece TM-P80II yLwwiH MbIK
6aybl 60nbIn Tabblnagbl.

o By eHIMAI MIHAETTI TypAe OChl KyXXaTTa
cunaTTanFaH Hyckaynap MeH CakTbIK LWapanapbiHa
colikec nanganaHbiHbi3.

o Erep 6yn eHiMm binFan 6onca, naiaanaHap
anablHAA OHbI XXaKCblnan KypraTbiHbi3. KypraTy
Ke3iHAe OTThbl, Xblly HEMeCe XbIfbl aya
LWblFapaTbIH XabAbIKTbl HEMece KMiM KenTipeTiH
XabablKTbl NaiaanaHbaHbI3.

o Erep 6yn eHiM nactaHca, OHbl CyMeH HemMece
XKYMCAK XYFbIL 3aTMEH XYbIHbI3.

o By eHiMAi KyH cayneci Tikenei TyceTiH
Xepnepae, XblblTy KypbUIFbINapbIHbIH XXaHblHAA
HeMece biiFan 6onybl MyMKiH He 6osiMaca 6y,
bIFanAbInbIK, Mai TYTiHI HeMece LWwaH Ken
6onaTbiH Xepnepae navaanaHyra Hemece
cakTayra 6onMangpl.

o byn 6enaikTi NnpuHTEepre 6eKiTKEHHEH KeWiH,
6engikTi ycTan Typbin, NpUHTEpAI TepbenTyre
HeMece BypayFa 6onMainapl. MpUHTEP OpHbIHAH
LWbIFbIN KeTYi MyMKiH 60nFaHAabIKTaH, byn kKayinTi
60nbin Tabblnagbl.
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« Produkini adalah tali bahu untuk TM-P20Il atau
TM-P80II.
« Pastikan untuk menggunakan produk ini dengan
mengikuti petunjuk dan tindakan pencegahan yang
dijelaskan dalam dokumen ini.
Jika produk ini basah, keringkan secara menyeluruh
sebelum digunakan. Ketika mengeringkan, jangan
menggunakan api, peralatan yang menghasilkan
panas atau udara hangat, atau peralatan untuk
mengeringkan pakaian.
Jika produk ini kotor, cuci dengan air atau detergen
ringan.
Jangan menggunakan atau menyimpan produk ini
di tempat yang terkena sinar matahari langsung, di
dekat alat pemanas, atau di tempat yang mungkin
basah, atau yang terdapat banyak uap, kelembapan,
asap minyak, atau debu.
Setelah memasang tali ini ke printer, jangan men-
gayunkan atau melempar printer sambil memegang
talinya. Tindakan tersebut berbahaya karena printer
bisa lepas.
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Tiéng Viét

- San phdm nay la day deo vai cho TM-P20Il hodc
TM-P80II.

« PAm bao st dung san pham nay theo cac huéng dan
va bién phap phong ngtra dugc mo ta trén tai liéu nay.
Né&u san pham nay bj uét, hay lau kho ky trudc khi st
dung. Khi lam khé san phdm, khong dugc dung Ita,
thiét bi tao ra nhiét hoac khéng khi am, hoac thiét bi
lam kho quéan ao.
Né&u san phdm nay bj ban, hay rira bang nuéc hoac
chat tay rira diu nhe.
Khéng st dung hodc luu trit sén phdm nay & noi tiép
xuc truc tiép véi anh ndng mat troi, gan thiét bj sudi
dm hodc & nai c6 thé bi ust hodc noi c6 nhiéu hoi
nudc, d6 4m, khoi dau hodc bui.
Sau khi gén day deo nay vao mdy in, khong du dua
hodc ném may in trong khi gitt day deo. Thao tac nay
rat nguy hiém vi may in cé thé bj tuét ra.
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Tiirkiye'deki Kullanicilar igin

Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan
edilen kullanma 6mrii 5 yildir.

Tiketicilerin sikayet ve itirazlari1 konusundaki
bagvurular tiketici mahkemelerine ve titketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi,
Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web: https://www.epson.com/
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